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1.  OPŠTI DEO 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 



Na osnovu Zakona o planiranju i izgradnji  ("Sl. glasnik RS", br. 72/2009, 81/2009 - ispr., 64/2010 - odluka US, 

24/2011, 121/2012, 42/2013 - odluka US, 50/2013 - odluka US, 98/2013 - odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018, 

31/2019 i 37/2019, izmene Zakona o planiranju i izgradnji “Sl. Glasnik RS” broj 9/2020 - dr. zakon) , Pravilnik o sadržini, 
načinu i postupku izrade dokumenata prostornog I urbanističkog planiranja "Službeni glasnik RS", br. 32/2019 

 donosi se: 

 

REŠENjE O ODGOVORNOM URBANISTI 

Br. 70/2022 

 

Za izradu urbanističkog projekta za izgradnju STAMBENI, ODNOSNO STAMBENO - POSLOVNI KOMPLEKS - 

OSAM OBJEKTA - spratnosti- Objekat 1,2 i 3– Po+Su+Pr+I+Ps; Objekat br. 4,5 i 6 - Su+P+I+Ps, Objekat br. 7 i 8 - 

Po+P+I+Ps, na lokaciji k.p. br. 289/6,295/1,289/4, 289/26 KO Vrnjačka Banja 

 

Investitor:       SAFRA DOO BEOGRAD-NOVI BEOGRAD 

 

ODGOVORNI URBANISTA:    

 

ĐORĐE MIODRAGOVIĆ   dipl.ing.arh. br. Lic. 200 1188 09 

 

Radnici određeni ovim rešenjem su dužni da se pridržavaju Zakona o planiranju i izgradnji objekata R.Srbije i svih 
važećih propisa za izradu urbanističkih dokumenata. 

 

 

 

DIREKTOR 

Đorđe Miodragović  
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1.4. IZJAVA ODGOVORNOG URBANISTE 

 

Za izradu urbanističkog projekta za izgradnju STAMBENI, ODNOSNO STAMBENO - POSLOVNI KOMPLEKS - 

OSAM OBJEKTA - spratnosti- Objekat 1,2 i 3– Po+Su+Pr+I+Ps; Objekat br. 4,5 i 6 - Su+P+I+Ps, Objekat br. 7 i 8 - 

Po+P+I+Ps, na lokaciji k.p. br. 289/6,295/1,289/4, 289/26 KO Vrnjačka Banja 

Investitor:       SAFRA DOO BEOGRAD-NOVI BEOGRAD 

 

 

Đorđe M Miodragović, dipl.ing. arh. 

 

 

                                          I Z J A V LJ U J E M 

 

 

da je projekat izrađen u skladu sa Zakonom o planiranju i izgradnji, propisima, standardima i normativima iz 

oblasti izgradnje objekata i pravilima urbanističke struke; 

da  

 

Odgovorni urbanista   Đorđe M Miodragović dipl.ing. arh. 

Broj licence:  200 1188 09  

Lični pečat:  Potpis: 
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Предузеће за телекомуникације „Телеком Србија“ а.д, 11000 Београд, Таковска 2 
Матични број: 17162543; ПИБ 100002887 

 

ДЕЛОВОДНИ БРОЈ: 394939/  -2022 
ДАТУМ:  
ИНТЕРНИ БРОЈ: 
БРОЈ ИЗ ЛКРМ: 71 
ДИРЕКЦИЈА ЗА ТЕХНИКУ 
Сектор за мрежне операције 
Служба за планирање и изградњу мреже Крагујевац 
Краља Петра I 28, Крагујевац 
 

              
 

САФРА доо 
 

                                                                                                 Београд                                       
                                                                      Самарска 9                                        

 
 

ПРЕДМЕТ: Технички услови - урбанистички услови за изградњу и прикључење за 
стамбени  објект  на јавну телекомуникациону мрежу 
 

Сходно Закону о електронским комуникацијама (Сл. гласник РС бр. 44/10), и Закону 
о планирању и изградњи (Сл. гласник РС бр. 72/09, 81/09, 64/10, 24/11, 121/12, 42/13, 50/13, 
98/13, 132/14 и 145/14 члан 11. Правилника о поступању спровођења обједињене процедуре 
електронским путем „Сл. Гласник РС“ бр 113/15 ), а на основу вашег захтева од 29.09.2022. 
године, којим тражите услове за изградњу стамбено пословног објекта, на КП 289/6, 295/1, 
и 289/4 КО Врњачка Бања, обавештавамо вас да на месту извођења радова постоје 
телекомуникационе инсталације, приказани у скици у прилогу, па се сагласност издаје под 
следећим условима 

 
     ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

 
У циљу заштите постојећих инсталација, неопходно је држати се следећег 
 

1. Планираним радовима не сме доћи до угрожавања механичке стабилности и 
техничких карактеристика постојећих објеката мреже електронских комуникација, 
ни до угрожавања нормалног функционисања телекомуникационог саобраћаја, и 
мора увек бити обезбеђен адекватан приступ постојећим објектима и кабловима 
„Телекома Србије" ради њиховог редовног одржавања и евентуалних 
интервенција; 

2. Пре почетка извођења радова потребно je обратити се надлежној служби 
„Телекома Србије" Одељење за планирање и изградњу мреже Краљево 
(надзорништво Врњачка Бања ул.Немањина бб, контакт Николић Бранимир тел 
064-6531313)  са обавештењем о датуму почетка радова и имену и контакт 
телефону одговорног лица. Радници Телекома ће извршити идентификацију и 
обележавање трасе постојећих подземних каблова у зони планираних радова 
(помоћу инструмента трагача каблова и no потреби пробним ископима на траси), 
како би се утврдио њихов тачан положај, дубина и евентуална одступања од траса 
дефинисаних издатим условима; 

2

28.10.2022.



 
 
 

3. Пројектант, односно извођач радова je у обавези да поштује важеће техничке 
прописе у вези са дозвољеним растојањима планираног објекта од постојећих 
објеката електронских комуникација. Унутар заштитног појаса није дозвољена 
изградња и постављање објеката (инфраструктурних инсталација) других 
комуналних предузећа изнад и испод постојећих подземних каблова или кабловске 
канализације ек мреже, осим на местима укрштања, као ни извођење радова који 
могу да угрозе функционисање електронских комуникација; 

4. Заштиту и обезбеђење постојећих објеката „Телекома Србије" треба извршити пре 
почетка било каквих радова и предузети све потребне и одговарајуће мере 
предострожности како не би, на било који начин, дошло до угрожавања механичке 
стабилности и техничке исправности предметних објеката; 

5. Грађевинске радове у непосредној близини постојећих објеката „Телекома Србије" 
вршити искључиво ручним путем без употребе механизације и уз предузимање свих 
потребних мера заштите (обезбеђење од слегања, пробни ископи и сл); 

6. У случају евентуалног оштећења постојећих објеката или прекида 
телекомуникационог саобраћаја услед извођења радова, инвеститор радова je 
дужан да предузећу „Телеком Србија" а.д. надокнади целокупну штету no свим 
основама (трошкове санације и накнаду губитка услед прекида телекомуникационог 
саобраћаја); 

7. Код свих планова и радова у зони телекомуникационе инфраструктуре је нужна 
израда синхрон плана са коридорима осталих ималаца инфраструктуре, да би се 
обезбедила могућност постављања свих инсталација у расположивим коридорима.  

 
 Према достављеној скици, део планираних објеката прелази преко  

телекомуникационе инфраструктуре, па је неопходно:  
1. Уколико предметна изградња условљава измештање постојећих ТК 

објеката/каблова неопходно је урадити техничко решење/пројекат измештања, 
заштите и обезбеђења постојећих ТК каблова у сарадњи са надлежном службом 
Предузећа за телекомуникације „Телеком Србија”.  Такво техничко решење, мора 
бити саставни део пројекта за грађевинску дозволу за наведени објекат. 

Извод из пројекта за грађевинску дозволу који садржи поменуто техничко решење 
са графичким прилогом и предмером и предрачуном материјала и радова, са 
издатим техничким условима треба доставити обрађивачу услова, ради добијања 
сагласности.  

Уколико се за предметне радове не ради пројекат за грађевинску дозволу, то не 
ослобађа инвеститора обавезе да изради техничко решење/пројекат измештања, 
заштите и обезбеђења постојећих ТК каблова и да на њега тражи сагласност 
Телекома. 

2. Радови на заштити и обезбеђењу, односно радови на измештању постојећих 
објеката „Телекома Србије", изводе се о трошку инвеститора, осим у случајевима 
када je ова област другачије дефинисана постојећим споразумима и претходно 
издатим условима. Обавеза инвеститора je и да, уколико je за предметну врсту 
радова прописана обавеза регулисања имовинскоправних односа, исте и регулише 
за будуће трасе линијских инфраструктурних објеката електронских комуникација 
„Телекома Србије" пре почетка изградње. 

3. Измештање треба извршити на безбедну трасу, пре почетка радова на изградњи за 
коју се траже услови. 

4. Приликом избора извођача радова на измештању постојећих каблова водити 
рачуна да je извођач регистрован и лиценциран за ту врсту делатности и да буде са 
листе квалификованих извођача радова „Телекома Србија" а.д. 



 
 
 

5. Oбавеза инвеститора je да извођачу радова, поред остале техничке документације, 
достави и копију издатих услова (текст и ситуације) и Техничко решење измештања, 
заштите и обезбеђења постојећих каблова угрожених изградњом, које je „Телеком 
Србија" а.д. верификовао. За непоступање no наведеним условима инвеститор 
радова сноси пуну одговорност. 

6. Инвеститор, односно извођач радова je у обавези да се најмање 15 дана пре 
почетка извођења радова на измештању, заштити и обезбеђењу постојећих 
објеката „Телекома Србија", у писаној форми обрати „Телекому Србија" а.д, 
надлежној Служби за планирање и изградњу мреже у чијој надлежности се налази 
зона планиране изградње ради вршења стручног надзора, са обавештењем о 
датуму почетка радова и именима надзорног органа (контакт телефон) и 
руководиоца градилишта (контакт телефон). 

7. „Телеком Србија" ће са своје стране одредити стручно лице ради вршења надзора 
над радовима на измештању, као и на заштити и обезбеђењу својих објеката. 
Приликом извођења радова обавезно je присуство стручног надзора од стране 
Предузећа за телекомуникације "Телеком Србија" а.д. 

8. По завршетку радова инвеститор/извођач je у обавези да у писаној форми обавести 
надлежну Службу за планирање и изградњу мреже да су радови, за које су услови 
тражени, завршени. 

9. По завршетку радова на измештању објеката потребно je извршити контролу 
квалитета изведених радова. Инвеститор je дужан да уз захтев за формирање 
комисије за контролу квалитета, достави Пројекат изведеног објекта и геодетски 
снимак, податке о представнику инвеститора и извођача радова који ће 
присуствовати раду комисије. 

10. Након завршетка свих активности дефинисаних Уговором, потребно je да одговорна 
лица за праћење реализације Уговора доставе надлежној Служби за планирање и 
изградњу мреже потписан Записник. 
 

УСЛОВИ ЗА СПОЉНУ ТК ИНФРАСТРУКТУРУ 

ПРИВОДНА КАБЛОВСКА КАНАЛИЗАЦИЈА 

1. Потребно је да инвеститор изгради три ревизиона окна КО А, КО Б и КО Ц 
канализацију од по 3 цеви PE  40 мм, којом ће повезати окно КО А са окном КО Б 
даље са окном КО Ц, димензија 1.2x 1.2x 1.2 м са лаким поклопцем ,,Телефон“, 
према скици у прилогу.. Од ревизионих окна до наведених осам објекта најближим 
путем кроз, по могућству заједничке подрумске просторије, положи 2 , димензија 
1.2x 1.2x 1.2 м са лаким поклопцем ,,Телефон“до ODO ормана, и да их  завршити на 
погодном месту на зиду заједничке просторије (ходник у приземљу или гаражни 
простор у сутерену) где су доведене успонске цеви за ТК инсталацију. 

2. При полагању PE цеви водити рачуна о углу савијања; полупречник кривине треба 
да износи минимално r = 2,3m, ради несметаног провлачења каблова. Место 
савијања цеви се не сме затрпати док надзорни орган не констатује да је кривина 
прописно изведена.  

3. Сви оптички каблови који се користе у унутрашњој инсталацији зграде, (од ODO 
ормана па до завршне оптичке кутије (ZOK) у стану биће негориви (LSZH) по 
стандарду G.657А. Њих испоручује и уграђује Телеком о свом трошку. Такође, сва 
црева која се помињу морају бити негорива (LSZH) и њихова набавка и уградња је 
обавеза инвеститора.  

4. Новоизграђена спољна инфраструктура мора бити геодетски снимљена. 
 



 
 
 

УСЛОВИ ЗА КУЋНУ ТК ИНСТАЛАЦИЈУ 

С обзиром да се објекат гради у зони где је планирана GPON мрежа (Гигабитна 
пасивна оптичка  мрежа), односно оптика до стана (FTTH)), потребно је да 
пројектант приликом пројектовања објекта, као и целокупне инфраструктуре потребне за 
изградњу објекта, испоштује следеће услове: 

 

1. За разлику од до сада уобичајених начина решавања кућних инсталација, код овог 
решења нису потребни бакарни DSL каблови унутар зграде као ни ITO ормани 
и реглете. Пренос сигнала од Телекомове мреже до сваког стана врши се путем 
оптичког кабла као медија и подразумева да је кућна инсталација у објекту 
урађена у складу са важећим стандардима структурног каблирања објеката.  

2. С обзиром да се ради о пословно-стамбеном објекту где су станови са једном или 
више соба (гарсоњере, једнособни, двособни станови), техничким решењем се 
предвиђа да се оптички кабл заврши у дневној соби и то на месту у близини 
планираног TV уређаја и рачунара. Оптички кабл се у стану завршава на Завршној 
Оптичкој Кутији (ZOK) са које се печ кордом повезује оптички модем. 

3. На поменути модем се, путем UTP кабла, повезују рачунари и STB уређаји (један 
или више) који служе за пренос ТV сигнала и за везу са TV уређајем. STB уређај је 
потребно да стоји у близини ТV уређаја како би се што лакше међусобно повезали. 

4. Модем и STB уређај су активни елементи и захтевају монофазни наизменични 
напон од 220V. 

5. Пројектант, зависно од архитектонског решења, би требало да предвиди 
најпогодније место за завршетак оптичког кабла како би се везе са модемом и 
другим уређајима (рачунар и STB) оствариле са што краћим кабловима.  

6. Како се препоручује да ZOK и модем буду у дневној соби, пројектанту се препоручује 
да предвиди развод са UTP кабловима између соба (за стамбене јединице са више 
соба) и да поменуте каблове заврши на RJ45 утичницама. На овај начин се 
омогућава лакше повезивање рачунара и STB уређаја које се не налазе у истој 
просторији у којој је и модем.   

7. ZOK у свакој стамбеној јединици повезати ребрастим цревом Ø16mm са уградном 
разводном кутијом димензија 150х150mm коју би требало планирати изнад улазних 
врата са спољне стране стана. Набавка и уградња ZOK (завршне оптичке кутије) је 
обавеза Телекома.  

8. У приземљу или у подрумским просторијама зграде, на одговарајућем месту са кога 
је погодно повући успонске каблове, предвидети место за монтажу ODO ормана 
(оптички дистрибутивни орман) који представља тачку где се спајају оптички 
успонски каблови, оптички сплитери као и оптички кабл који повезује зграду са 
Телекомовом оптичком мрежом. ODO орман се монтира на зид и простор који је 
неопходно обезбедити је 700x600x300mm (ВхШхД). Висина монтаже доње ивице 
кабинета је на 1 до 1,2m од пода.  

9. Набавка и уградња ODO ормана као и сплитера је обавеза Телекома. У току 
пројектовања је неопходно дефинисати тачну позицију ODO ормана (приземље, 
подрумске просторије зграде или нека друга локација по предлогу пројектанта као 
што је наменска просторија за овај тип опреме). Простор у коме се налази ODO 
орман мора да буди приступачан радницима Телекома који раде на одржавању и 
на месту на коме неће бити изложен механичким оштећењима.  

10. ODO орман треба уземљити применом посебног уземљивача у односу на 
громобранско и ЕЕ уземљење максималног отпора уземљења < 30 Ω, или ако 
објекат има темељне уземљиваче онда од ODO ормана до најближе сабирнице 
положити кабл P/F Ø16mm2. 

11. Ради обезбеђења континуитета положених црева, због провлачења оптичких 
каблова од ODO ормана до предвиђеног места  ZOK-а у стану, на свакој етажи 



 
 
 

објекта предвидети простор за уградњу уградне спратне кутије димензија 
430x300x200 mm. Ове кутије морају имати могућност да се закључавају. 

12. Спратна кутија представља место спајања хоризонталних и вертикалних негоривих 
ребрастих црева кроз које ће се провлачити оптички каблови као и место спајања 
успонског оптичког кабла са каблом који се провлачи од поменуте кутије до ZOK у 
стану. Од поменуте спратне кутије на свакој етажи пројектовати и положити по једно 
негориво ребрасто црево пречника Ø16mm до места уградње разводне кутије 
димензија 150х150mm са спољне стране стана. Од ове кутије па на даље се 
наставља континуитет постављања ребрастих црева до ZOK кутије.  

13. Пројектовати и положити једно негориво ребрасто црево пречника Ø50mm од ODO 
ормана до последње спратне кутије (препорука да се са поменутом цеви изађе на 
кров због каснијег повезивања опреме која би се евентуално монтирала на крову). 
Поменуто ребрасто црево  мора да уђе у спратне кутије  на свакој етажи. 

14. Набавка и уградња хоризонталних и вертикалних негоривих ребрастих црева од 
ODO ормана до спратних кутија као и од спратних кутија до планираног места ZOK-
а у стану је обавеза инвеститора.  

15. Спратне кутије би требало да имају отворе како би се вертикално ребрасто црево 
Ø50mm увело у кутију као и отворе за увод ребрастих црева која полазе од спратне 
кутије ка становима. Због лакшег провлачења каблова потребно је у сва ребраста  
црева увући FeZn жицу. Отвори са морају груписати на одређени начин како би се 
могла уградити Телекомова опрема. Радници Телекома ће дати предлог позиције 
отвора сагласно позицији која се оставља за њу. 

 
 
Рекапитулација међусобних обавеза по питању унутрашњих инсталација  

Обавеза инвеститора је набавка и уградња негоривих црева одговарајућег 
пречника унутар објекта, затим негоривих црева за вертикални и хоризонтални 
развод оптичког и бакарног кабла унутар зграде, набавка и уградња уградних 
спратних ормана и разводних кутија, као и уградња бакарних приступних и  
инсталационих каблова. Обавеза инвеститора је такође и разводна мрежа UTP 
кабловима по стану. 

Телеком ће, према захтеву инвеститора за услугама, кроз црева које је 
положио инвеститор провлачити оптичке каблове, од окна, до ZOK-a. 

Пуштање у рад нових веза и сеоба, који су предмет издатих услова, биће извршено 
на захтев инвеститора, по прикључењу објекта на приступну мрежу Телекома. 

 
  

ОПШТИ УСЛОВИ 
 
1. Пројекат израде тк инсталације и приводне тк канализације урадити у складу 

са Законом о планирању и изградњи објеката, Законом о електронским 
комуникацијама, Правилнику о техничким и другим захтевима при изградњи 
пратеће инфраструктуре ЕКМ у зградама, упуствима, стандардима и прописима 
о изради техничке документације, и доставити на сагласност Предузећу 
„Телеком Србија" а.д.Уколико се ови пројекти раде одвојено, сваки пројекат 
треба да садржи потврду пројектаната да je извршено међусобно усаглашавање, 
као и сагласност на урађене пројекте издате од Предузећа „Телеком Србија" а.д.. 

2. Планиране трасе комуналних инсталација морају бити постављене на 
прописаном растојању у односу на трасе планираних тк објеката. У складу са 
важећим правилником, унутар заштитног појаса није дозвољена изградња 



 
 
 

инфраструктурних инсталација других комуналних предузећа изнад и испод 
планиране кабловске тк канализације, осим на местима укрштања. 

3. Уколико у току важења ових услова настану промене које се односе на 
пројектовање и изградњу предметног објекта и приводне тк канализације, број 
или врсту потребних тк прикључака, габарит објекта и слично, у обавези сте да 
настале промене пријавите и затражите измену услова. 

4. Важност обновљених услова je годину дана од дана издавања обновљених 
локацијских услова. После тог рока инвеститор je у обавези да тражи обнову 
важности истих. 

5. Пре почетка радова на изградњи ТК канализације у обавези сте да писмено 
известите Службу за планирање и изградњу мреже у чијој надлежности ce 
налази зона планиране изградње ради вршења стручног надзора. 

6. Приликом избора извођача, ангажовати лиценциране извођаче који су 
регистровани за обављање делатности из области телекомуникација ради што 
бољег квалитета изведених радова. 

7. По завршетку радова на изградњи ТК канализације потребно je извршити 
квалитетни и технички пријем радова, као и пренос приводне ТК канализације у 
корист Предузећа за телекомуникације „Телеком Србија" а.д., при чему би 
преузели обавезу одржавања исте и гарантовали непрекидност сервиса. 

8. Објекат који ce гради, односно чије je грађење завршено без грађевинске 
дозволе, не може бити прикључен на постојећу телекомуникациону мрежу 
сходно члану 160 Закона о планирању и изградњи (објављеног у Службеном 
гласнику PC бр. 72/2009,81/2009-исправљен, 64/2010 одлука УС, 24/2011, 
121/2012, 42/2013 одлука УС, 50/2013 одлука УС, 98/2013 одлука УС, 132/2014 И 
145/2014). 

9. Дати услови и сагласност ce односе само на израду тк инсталације, тк 
концентрације и приводне тк канализације. Након обављеног квалитетног и 
техничког пријема радова од стране Комисије Предузећа „Телеком Србија" а.д., 
потребно je да инвеститор поднесе Захтев за повезивање на тк мрежу (уз Захтев 
je неопходно приложити Комисијски записник квалитетног и техничког пријема). 

 
 

 
С поштовањем, 

 
 

 ШЕФ СЛУЖБЕ 
 

  

 Александар Сенић, дипл.инж. 
 

 
 
Прилог: Ситуација Трасе 
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Trasa postojeće podzemne TK instalacije
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PREDUZEGE ZA INZENJERING I PROMET

Adresa direkcije: Kneza N4ilosa'16'1, 36210 Vrnjadka Banja, Srbija
Adresa sektora za gas: Olge Jovi6i6 bb,36210 Vrnjadka Banja, Srbija

Sektorza gas: tel. +381 36 618 740, tel. +381 36622210, +381 36 622211 . Direkcija: tel. +381 36632442
E-mail: info@interklima.rs. www.interklima.rs. Matidni broj07378572. PIB 100919962. Sifra delatnosti 4322

INTERKLIMA d.o.o. @

Hau 6poj :2-1156

fiaryru: 11.10.2022. i--
I ,,CAOPA" Aoo Seorpa4

Yn. CauapcKa I
Hosil Seorpag

I nil5 113188655
I __l

flPEIMET: TEXH]49.K[ n EHEPTETCK]4 yCnOBh 3A nPHKJbyqEFbE HA

Er4CTPl4 EyTt4 BHy TACOBOAHy M PEXy

Ha ocnoay 3axreBa,,M[4OnpojeKr" goo Bpruauxa Eaua og 06.10.2022.3a n3AaBaH,e

rexHrqKux ycnoBa sa norpe6e il3paAe yp6aHncrnvxor npojeKTa 3a usrpa4t+y craru6eHor ur

cran,t6eno - nocnoBHor KoMnneKca, Ha x,n, 6p. 28916,29511 u 28914 K.O. Bpuaqxa Earua,

nHaecrhrop ..CAOPA" E.o.o. Eeorpa[. nponncyjy ce cne4ehr

TEXHt4L{K14 YGI|OBl,l
3a H3rpaAlbv o6ieKTa v 3oHH AHcrp146vrr4BHe racoBoAHe Mpexe

Vem4oru y rexHhqrry ,qoKyMeHraqujy gncrpr6yrnane racoBoAHe Mpexe Bpuaura
Ean,a yrapfiyje ce cnegehe:

Y yn. lzlae An4pnha, y 3oH]4 K,n. 6p.28916,29511 n 28914 K.O. Bpuaqxa 5asa, Ha

xojmua je npe4amfiena usrpaAH,a npe4MerHor craru6eHo - nocnoBHor KoMnneKca,

r3BeAeHa je 4ucrpr6yr[BHa racoBoAHa Mpexa oA l-lE LleBh npeLrnuxa 125rrrna n 4Oruru,

llonoxaj n3BeAeHor racoBoAa y soH]r npeAMerHe KaracrapcKe napqene Aar je Ha

cKr4L114 y npHnory.

Ha rraecruua rAe je norpebHo il3Bpr.ur4Tr4 r4cKon y 1nusunu r43BeAeHor racoBoAa,
o6asesHo Ha3Ha'.{l4Tr1 y npojexry ra6apnre mcKona, paAh oApeflr,rnarua noBpr.uhHe y

xojoj je norpe6Ho Bptut4Tt4 pyqHt4 t4cKon. Pyvnra hcKon ce Mopa Bp[ut4Tt4 Ha

Mr4Hr4MarHorvr ogcrojaby oA l rvr oA [3BeAeHor racoBoAa h o6aaesHo y3 np]lcycrBo
gncrpn6yrepa.

Ha MecrhMa yKpuraba 6y4yhe tan$pacrpyKrype o6jexra ca nocrojehorvr

racoBoAHoM MpexoM, npeABh,qerla M]4Hr4ManHo cBerno pacroja]be oA 20 qu, a npu
napanenHoM aofleruy nog3eMHhx BoAoBa ca nocrojehuur racoBoAoM, cBerno
pacrojarue oA Mr4H 40 qru. Ha uecrnMa yKpr.uraba o6aee3Ho npe,qBrAeru pyqHn

rcKon ys o6aaesHo nphcycrBo Ar4crpn6yrepa.

Huje 4oseorbeHo nocraBrbarse o6jexra r3HaA [3BeAeHor racoBoga.

Y4aruenocr reMerba oA racoBoAa Mopa Aa h3Hocr4 Mr4Hr4MyM 1,00 ur.

Cea eseHryanHa oureherua racoBoAa npilnrKoM usaofleua npeAMerHr4x paAoBa

nagajy Ha reper LrHBecrrropa.

flpe noLrerKa msaofieua seMrbaH]4x paAoBa pagh il3rpa.qFbe o6jexra v nspaAe
nphKrbyqHe un$pacrpymype, l4ngecrrrop je y o6aaesn iqa nogHece 3axrea hnreprnnnan

A.o.o. ea o6enexaBaFbe nocrojehmx racHnx uncranaquja v ga go6rajar+e carnacHocril oa

raaofieue parqoBa y 3oHyl racoBoAa.













mailto:info@mioprojekt.com
mailto:djordje@miodragovic.com
http://www.mioprojekt.com/









































































































































































































	UP - 01 - TEKST PLANA ljuba.pdf (p.1-9)
	Informacija o lokaciji Miodragovic Ljubodrag.pdf (p.10-21)
	00 KT plan.pdf (p.22)
	Model

	394939-VB Safra doo  -tehnički uslovi.pdf (p.23-28)
	394939-Telekom situacija-SAFRA doo.pdf (p.29)
	SGRID_1000_1

	202210121321.pdf (p.30-32)
	T.U. 1.pdf (p.33)
	T.U. 2.pdf (p.34)
	T.U. 3.pdf (p.35)
	T.U. 4.pdf (p.36)
	Tehnicki uslovi za Safra doo - MIOPROJEKT.pdf (p.38-39)
	Uslovi Interklima 2-1156.pdf (p.40-43)
	IDEJNO.pdf (p.73)
	01.pdf (p.1)
	02.pdf (p.2)
	03.1.pdf (p.3)
	03.pdf (p.4)
	04.pdf (p.5)
	05.pdf (p.6)
	06.pdf (p.7)
	07.pdf (p.8)
	1.pdf (p.1)
	3.pdf (p.2)
	4.pdf (p.3)
	5.pdf (p.4)
	6.pdf (p.5)
	7.pdf (p.6)
	8.pdf (p.7)
	9.pdf (p.8)
	10.pdf (p.9)
	11.pdf (p.10)
	12.pdf (p.11)
	15.pdf (p.12)
	16.pdf (p.13)
	17.pdf (p.14)
	18.pdf (p.15)
	19.pdf (p.16)
	20.pdf (p.17)
	21.pdf (p.18)
	22.pdf (p.19)
	23.pdf (p.20)
	24.pdf (p.21)
	25.pdf (p.22)
	26.pdf (p.23)
	27.pdf (p.24)
	28.pdf (p.25)
	29.pdf (p.26)
	30.pdf (p.27)
	32.pdf (p.28)
	33.pdf (p.29)
	34.pdf (p.30)
	35.pdf (p.31)
	36.pdf (p.32)
	37.pdf (p.33)
	38.pdf (p.34)
	39.pdf (p.35)
	40.pdf (p.36)
	41.pdf (p.37)
	42.pdf (p.38)
	43.pdf (p.39)
	44.pdf (p.40)
	45.pdf (p.41)
	46.pdf (p.42)
	47.pdf (p.43)
	48.pdf (p.44)
	49.pdf (p.45)
	50.pdf (p.46)
	51.pdf (p.47)
	52.pdf (p.48)
	54.pdf (p.49)
	55.pdf (p.50)
	56.pdf (p.51)
	57.pdf (p.52)
	58.pdf (p.53)
	59.pdf (p.54)
	60.pdf (p.55)
	61.pdf (p.56)
	62.pdf (p.57)
	63.pdf (p.58)
	65.pdf (p.59)
	66.pdf (p.60)
	67.pdf (p.61)
	68.pdf (p.62)
	69.pdf (p.63)
	70.pdf (p.64)
	71.pdf (p.65)
	72.pdf (p.66)
	73.pdf (p.67)
	74.pdf (p.68)
	75.pdf (p.69)
	76.pdf (p.70)
	77.pdf (p.71)
	78.pdf (p.72)

